DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’ “CE” PER LE MACCHINE
DECLARATION OF CONFORMITY
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ISOLI S.p.A.
Via Boschi, 44
Fontaniva {PD) - ltalia

l.a persona autorizzata a costituire il fascicolo tecnico é:
The person authorized to constitute this technical file is:
ISOLI GIAMMARCO - Via Boschi 44 — Fontaniva (PD) - ltalia

IL SOTTOSCRITTO
THE UNDERSIGNED

ISOLI GIAMMARCO, in qualita di Legale Rappresentante della ditta ISOLI S.p.A.
ISOLI GIAMMARCO, as legal representative of ISOL! S.p.A.

DICHIARA CHE LA SEGUENTE MACCHINA
DECLARES THAT THE FOLLOWING MACHINE

» Denominazione: --—--- Piattaforma di favoro mobile elevabile / Elevating working platform
Type. .

e Funzione; --------a----—-- Sollevamento persone / People lifting
Function:

s Fabbrica: -----=—--eueeee |SOLI
Factory:

» Modello: ~=mmememmmecemmnnnn PNT210J

' Model:
» Numero di serie: —--—--- PLE 090/04L

Seral number:
¢ Anno di costruzione: - 2012

Year of manufacturing:
Installata sull’autoveicolo / Instaifed on :
s Fabbrica: -------—--m-mm—- NISSAN
Factory:
» Tipo: F241 ISD4R
Type:
¢ N° telaio: ~~~-rmrmmmemee--- VWASNFF24C3143643

Frame number; -
E’ CONFORME Al REQUISITI ESSENZIALI DI SICUREZZA PREVISTI DALLE SEGUENT! DIRETTIVE:
IS IN CONFORMITY WITH THE CONDITIONS OF THE FOLLOWING DIRECTIVES:
« Direttiva 2006/42/CE " macchine” in guanto;
Diractive 2006/42/CE “machine” as:
compresa nell’allegato IV ed il cui tipo é stato riconosciuto conforme secondo 'attestato di esame CE
included in the enclosure IV and its type has been recognised in conformity with CE examination
nr. 0041/10/M emesso in data / dated 19/04/2010 dall’istituto notificato /issued by :

n.0934 - CENP! Consorzio Europeo di Normalizzazione e Prevenzione
Infortuni - Via Cesena, 60 - 00182 Roma

e Direttiva 2004/108/CE “compatibilita elettromagnetica”
Directive 2004/108/CE “electromagnetic compatibility”

+ Direttiva 2006/95/CE “bassa tensione”
Directive 2006/95/CE “low tension”

» Direttiva 2000/14/CE “emissione acustica”
Directive 2000/14/CE "enviromental acoustic emission”

Fontaniva, Il 06/06/2012
Dichiarazione di Conformita PLE / Declaration of conformity nr. 092/2042
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DICHIARAZIONE “CE” DI CONFORMITA'
{Direttiva 2000/14/CE, Art.14, Allegato V)
DECLARATION OF CONFORMITY
Directive 2000/14/CE, Art. 14, Enclusure V

DECLARATION DE CONFORMITE
Directive 2000/14/CE, Art. 14

ISOLI S.p.A.
Via Boschi, 44
Fontaniva (PD) - Italia

La Ditta ISOLI S.p.A. con sede a Fontaniva (PD} in via Boschi, 44
The company ISOLI S.p.A. located in Fontaniva (PD), via Boschi 44
La societé ISOLI SPA située & Fontaniva (PD), via Boschi 44

Dichiara che la seguente Macchina:
Declares that the following Machine
Déclare que la Machine suivarnte

» Tipo: Piattaforma aerea di accesso con motore a combustione interna
Type: Efavating working platform with i.c. engine
Platforme elévatrice de travail avec un moteur & combustion interne
e Fabbrica e Modello: ISOLI PNT210J
Factory and Model:
Fabriquant et Modéle:
o Numero di serie: PLE 090/04L
Serial number:
N° de série:
» Potenza netta installata 20 kW a 1000 giri/minuto
Instafled net power:
Fuissahce net:
e Anna di costruzione; 2012
Year of manufacturing.
Année de construction:
e Liveilo di potenza sonora misurata LWA: 91 dB(A)
Level of measured acoustic power LWA:
Niveau sonore mesuré LWA:
s Livello di potenza sonora garantita LWA: 92 dB(A)
Level of assured acoustic power LWA:
Niveau sonore garanti LWA:

E’ stata sottoposta alle procedure di controllo interno della produzione di cui all’Allegato V
della Direttiva 2000/14/CE (D. Lgs. 262/02) ed & conforme ai requisiti della direttiva stessa.
-Has been tested all production’s internal controf procedures as Enclosure V of the D.'rective
2000/14/CE and it is in conformity with this Directive.

-A été testée suivant les procédures de confrole interne comme mentioné dans le chapitre V de la
Directive 2000/14/CE et est en conformité avec cette Directive.

La persona autorizzata a costituire il fascicolo tecnico &:

The person authorized to constitute this technical file is;

La personne autorisée a constituer le dossier technique est:
ISOLI GIAMMARCO - Via Boschi 44 — Fontaniva {PD) - ITALIA

Fontaniva, Ii 06/06/2012
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